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ПРЕДЛОЖЕНИЯ 

Комисията по развитие приканва водещата комисия по правата на жените и 

равенството между половете да включи в предложението за резолюция, което ще 

приеме, следните предложения: 

1. отбелязва с дълбока загриженост измененото съотношение между двата пола в 

различни части на света, особено в Китай и Индия, където предпочитанието за 

синове и произтичащите от него убийства, свързани с пола, доведоха до „липсата“ 

на почти 200 милиона жени1; 

2. посочва, че изкореняването на селективните по отношение на пола практики е 

сложен процес, за който се изисква широк набор от взаимосвързани подходи и 

методи, от проучване на първопричините и културните и социално-икономическите 

фактори, характерни за държавите, в които съществуват предпочитания за 

синове/мъже, до водене на кампании в подкрепа на правата и статута на момичетата 

и жените и въвеждането на закони и правила; в по-широк план счита, че 

единственият устойчив начин за предотвратяване на бъдещи селективни по 

отношение на пола практики е насърчаване на равностойността на половете във 

всяко общество; 

3. припомня, че насърчаването на равенството между мъжете и жените и 

овластяването на жените е една от Целите на хилядолетието за развитие и 

подчертава, че селективното прекъсване на бременността, основано на пола, 

застрашава постигането на тази цел; 

4. подчертава, че според няколко проучвания липсата на равновесие между половете 

може да увеличи трафика с цел женитба или сексуална експлоатация, насилието 

върху жените, браковете между деца, ранните бракове и насилствените бракове, 

както и разпространението на ХИВ/СПИН и на други предавани по полов път 

болести, като по този начин се застрашават обществената стабилност и сигурност; 

призовава следователно за задълбочено проучване на възможните здравни и 

икономически последици, както и на последиците, свързани със сигурността, на 

това спираловидно увеличение на мъжкото население; 

5. призовава правителствата на партньорските държави да намалят цените за лечение 

на деца и особено момичета, които понякога умират в резултат на лошите или 

неподходящите грижи, които получават; 

6. посочва, че неовластяването на жените и момичетата, както и неполагането на 

усилия за промяна на социалните норми и структури има сериозни правни, етични и 

здравни последици, както и последствия за правата на човека и потенциално 

сериозни по-дългосрочни последици, нанасящи вреда на съответните общества; 

7. призовава ЕС да включва силен компонент, свързан с въпросите на пола и акцент 

                                                 
1 United Nations Fact Sheet: International Women’s Day 2007 (Данни на ООН: Международен ден на жената 

- 2007 г.), текст, достъпен на следния адрес: http://www.un.org/events/women/iwd/2007/factsfigures.shtml 
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върху овластяването на жените във всичките си партньорства и диалози с 

развиващите се държави, съгласно заявеното в Европейския консенсус за развитие; 

счита освен това, че е необходимо интегриране на принципите на равенство между 

половете във всички етапи на бюджетна подкрепа, наред другото чрез насърчаване 

на диалога с асоциации на жените в развиващите се държави и чрез въвеждане на 

диференцирани по пол показатели; подчертава факта, че подобряването на 

равнището на образованието, увеличаването на възможностите за работа и 

интегрираното здравеопазване за жените, включително грижи за сексуалното и 

репродуктивното здраве на жените, са изключително важни за изкореняването на 

селективните по отношение на пола практики, от абортите до убийствата на деца, и 

за постигане на цялостен икономически растеж в развиващите се държави и 

намаляване на бедността; подчертава, че овластяването на жените и участието на 

мъжете са от ключово значение в борбата срещу неравенството между половете и за 

насърчаване на поведенческата и обществената промяна, необходима за 

изкореняването на селективните по отношение на пола практики в дългосрочен 

план; 

8. изтъква, че усилията за ограничаване на селекцията по пол не трябва да 

възпрепятстват или да ограничават правото на жените на достъп до законни 

технологии и грижи в областта на сексуалното и репродуктивното здраве; 

9. подчертава значението на изготвянето на законодателство срещу селекцията по пол, 

което следва да предвижда пакети за социална защита на жените, по-добро 

наблюдение на изпълнението на съществуващото законодателство и по-силен 

акцент върху културните и социално-икономическите причини за това явление, за 

да се разреши този проблем по един устойчив и холистичен начин, като се подкрепя 

равенството между половете и се насърчава активното участие на гражданското 

общество; 

10. призовава ЕС и партньорските държави да подобрят, чрез сътрудничество за 

развитие, наблюдението и събирането на данни относно съотношението между 

половете при раждане и да предприемат бързи действия при евентуални 

диспропорции; призовава в тази връзка за по-тясно сътрудничество между ЕС, 

агенциите на ООН и други международни партньори и партньорски правителства; 

11. изтъква, че законодателните или политическите усилия за управление или 

ограничаване на селекцията по пол трябва също така да защитават правото на 

жените на достъп до технологии и грижи в областта на сексуалното и 

репродуктивното здраве, без за това да е необходимо разрешение от съпруга; 

12. призовава правителствата на партньорските държави да се борят срещу убийствата 

въз основа на пола като възприемат реалистични политики в подкрепа на жените и 

ролята им в гражданското общество и насърчават образованието на жените, и да се 

борят срещу дискриминацията на жените, особено в сектора на заетостта; 

13. призовава правителствата на партньорските държави да си сътрудничат на 

международно равнище в борбата срещу измамите, корупцията и трафика на жени; 

14. призовава за подробен анализ на финансовите и икономическите причини в 
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основата на селективните по отношение на пола практики; призовава освен това 

правителствата активно да се стремят да ограничат налагането на тежести върху 

семействата, които биха могли да доведат до явлението увеличаване на мъжкото 

население; 

15. призовава ЕС, международните организации, националните правителства и другите 

заинтересовани страни да работят заедно, за да гарантират достъп до приобщаваща 

социална защита, по-специално под формата на пенсии, здравеопазване или 

застраховане на реколтата за засегнатите в развиващи се държави, с цел да се 

осигури по-голяма икономическа закрила на всички лица и да се намалят 

предпочитанията за мъже; 

16. призовава държавите, които получават помощ за развитие, по-специално онези, в 

които убийствата въз основа на пола са сериозен проблем, да се ангажират с 

изкореняването на убийствата въз основа на пола. 
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